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OBJETIVO:

e Aprofundar a aprendizagem da lingua francesa, insistindo na sua riqueza cultural sem negligenciar as
bases essenciais da pratica;

Aperfeicoar as aptiddes linguisticas através da compreensao de textos orais e escritos;
A partir de documentos multimedia (jornais, videos, clips, etc) provocar debates e situagdes de
conversacao visando aprimorar a produgao oral e escrita.

e Sistematizar e assimilar melhor os problemas gramaticais em funcdo dos textos estudados.

EMENTA
Objetivos comunicativos e contetdo lingtistico correspondente.
1. Aprofundamento da coesao e da coeréncia;
2. Situagdo de enunciagdo e modalizacao;
e Marcas formais da enunciagéao,
e Os modalizadores,
e Os atos de fala;
3. Leitura e producgao de textos.

PROGRAMA:
Para este semestre, o conteudo programatico terd como base o livro didatico Reflet conforme referéncia
bibliografica. As unidades a serem trabalhadas serdo: 2,4, 5 e 6.

e  Conteudo linglistico
Serdo desenvolvidos os seguintes atos da fala:
e  exprimir opinides, convidar, criticar, mostrar interesse por alguém ou algo;
e  pedir para alguém fazer algo;
e formular hipoteses;
e fazer uso das palavras de alguém.

b) Conteudo gramatical

e Condicional;
se + imperfeito;
discurso indireto;
concordancia de tempo;
mais que perfeito (revisao);
vOz passiva.

c¢) Producao escrita
e redagéo de correspondéncia comercial;
e redag3o de textos jornalisticos, trabalhar com o conceito de lead: quoi, comment, ou, qui, pourquoi,
B Redacgio de dissertagdes, textos opinativos.
B Redacdo de textos curtos inspirados na internet.

PROCEDIMENTOS DIDATICOS:
As unidades didaticas serdo desenvolvidas a partir de atividades de compreenséo e produgéo oral e escrita
como:
leitura compreensiva de tetos auténticos, produgao oral e escrita;
compreensao oral através de internet, DVD, CD, etc;
atividades baseadas em filmes que privilegiem a cultura francéfona;
exercicios;
e exposigao orais de temas culturais pertinentes aos paises de lingua francesa
Leitura de pelo menos dois livros problematizando a questéo de visdes sobre a Franga do passado e do
presente, o Brasil do passado e do presente, com objetivo de gerar debates.(ver bibliografia).




PROCEDIMENTOS DE AVALIAGCAO:

- Continua, formativa e somativa do desempenho em sala de aula através de exercicios, testes, participagao e
frequiéncia as aulas.

- Duas provas: uma no meio do semestre, outra no fim. Avaliagéo de dois seminarios por aluno de temas que
privilegiem a francofonia e noticias atuais (como as revoltas no mundo arabe-francofone).

BIBLIOGRAFIA MINIMA:

e CAPELLE, Guy et alii. Reflets 2 Paris, Hachette, 1997. (livro didatico, de exercicio e guia didatico).

e GRABNER, Georges et alli. Grammaire francaise expliquée. Paris, Carles-Lavanzelle, 1972

e CENDRAS, Blaise. Le Brésil Des Hommes sont venus. 2010.

e HESSEL, S. Indignez-vous. 2011. Indigéne Editorial.
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OBJETIVOS:

» Aprofundar a aprendizagem da lingua francesa, insistindo na sua rigueza cultural sem
negligenciar as bases essenciais da pratica;

e Aperfeigoar as aptiddes linguisticas através da compreensao de textos orais e escritos;

e A partir de documentos da imprensa francéfona (jornais, videos, clips, etc) provocar
debates e situacdes de conversacio visando aprimorar a produ¢ao oral e escrita.

o Sistematizar e assimilar melhor os problemas gramaticais em funcdo dos textos
estudados.

EMENTA

Objetivos comunicativos e conteudo linguistico correspondente.
1. Aperfeicoamento da coesao e da coeréncia:
2. Situacao e enuncia¢do e modaliza¢ao;
¢ Marcas formais de enunciacao;
e Os modalizadores;
e Os atos de fala;
3. Leitura e producéo de textos.

PROGRAMA:
Para este semestre, o conteldo programatico tera como base o livro didatico Reflet conforme
referéncia bibliografica. As unidades a serem trabalhadas serdo: 2, 4, 5 e 6.

a) Conteudo linguistico
Serao desenvolvidos os seguintes atos da fala:
- exprimir opinides, convidar, criticar, mostrar interesse por alguém ou algo;
- pedir para alguém fazer algo;
- formular hipoteses;
- fazer uso das palavras de alguém.

b) Conteudo gramatical
- Condicional;
- se + imperfeito;
- discurso indireto;
- concordancia de tempo;
- mais que perfeito (revisao);
- voz passiva.

¢) Producao escrita
- redacao de correspondéncia comercial,
- redacao de textos jornalisticos, trabalhar com o conceito de lead: quoi, comment, ou, qui,
pourquoi,
-~ Redacéo de dissertagdes, textos opinativos.




— Redacao de textos curtos inspirados na internet.

PROCEDIMENTOS DIDATICOS:
As unidades didaticas serdo desenvolvidas a partir de atividades de compreenséo e producao
oral e escrita como:
- leitura compreensiva de tetos auténticos da imprensa francéfona, producéao oral e escrita;
- compreensao oral através de internet, DVD, CD, etc;
- atividades baseadas em filmes que privilegiem a cultura francoéfona;
- exercicios;
- exposigcao orais de temas culturais pertinentes aos paises de lingua francesa
- Leitura de livros visando uma experiéncia critica com a imprensa e com sua histéria.

PROCEDIMENTOS DE AVALIACAO:

- Continua, formativa e somativa do desempenho em sala de aula através de exercicios, testes,
participacao e frequéncia as aulas.

- Duas provas: uma no meio do semestre, outra no fim. Avaliagao de dois seminarios por aluno
de temas que privilegiem a francofonia e noticias atuais (como as revoltas no mundo arabe-
francofone).

BIBLIOGRAFIA MINIMA:
-  GRABNER, Georges et alli. Grammaire francaise expliquée. Paris, Carles-Lavanzelle,
1972
- BALZAC, H. llluscion Perdues. http://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k 1012897
- MONTAIGNE. Essais. http://ens.perrinchassagne.net/cannibales.html
- Blog francés IV. http://francesiv.canalblog.com/
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